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Remove the cable cover when using for the first time
(— page 5 of the User’s Manual)
Connect your computer to the projector.
(Pasiesall (L o Cladin uas ) 30 S alasin¥) vie S olhé UL o5
ol ey i sual) Jua g a8
Pri prvnim pouZiti sejméte kryt kabelu (— strana 5 v uZivatelské pfirucce)
Pripojte pocitac k projektoru.
Fjern kabelafdzekningen, hvis projektoren bruges for farste gang
(- side 5 i brugermanualen) )
. . Supplied ter cable (VGA
Slut computeren til projektoren. vpplled computer cable (V67 ;VGA ) el s
A@aipéote To KAAUpUa KaAwSiwv EQV XoNOILOTIOLEITE T OUOKEUR yia Doddvany kabel k pocitaci (VGA)
TPWTN Popd (— oerida 5 Tou EyyeipiSiou yprionc) Medfalgende computerkabel (VGA)
3 s 3 Mapexduevo kaAwdio urrodoyiotr (VGA)
ZuvdéoTe Tov UNOAOWOTn oac otov rrpoBo)\sa. Mukana toimitettu tietokonekaapeli (VGA)
Irrota kaapelikotelo ensimméiselld kéyttokerralla (— kéyttooppaan sivu 5) A mellékelt szamitégépkabel (VGA)
Kytke tietokone projektoriin. Bijgeleverde computerkabel (VGA)
. i Lo 3 Inkludert datakabel (VGA)
ElsG haszndlatkor tavolitsa el a kdbelfedelet Dostarczony przewdd do komputera (VGA)
(- Haszndlati Gtmutatd 5. O!dal‘f) L . Uriinle birlikte verilen bilgisayar kablosu (VGA)
Csatlakoztassa a szdmitégépet a projektorhoz. . L ) .
Podczas pierwszego uzycia nalezy usunqc ostone kabli
Verwijder de kabelbehuizing bij gebruik voor de eerste keer (= str. 5w Instrukji obstugi)
(- pagina 5 van de gebruikershandleiding) Podtqcz komputer do projektora.
Sluit uw comp uter aan op de proj ector. Ik kez kullanirken kablo kapagini ¢ikartin
Fjern kabeldekselet ved forste gangs bruk (— side 5 i brukerhdndboken) (- Kullanici Kilavuzunun 5. sayfas)
Koble datamaskinen til projektoren. Bilgisayarinizi projektére baglayin.
J
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Connect the supplied power cord.

(B pall DL S o 550 a8
Zapojte dodany napdjeci kabel.
Tilslut det medfalgende stramkabel.
2uvbéoTe To mapexSUeVo KaAwSdIo peUUATOG.
Kytke mukana toimitettu virtajohto.
Csatlakoztassa a mellékelt tdpkdbelt.
Sluit de meegeleverde voedingskabel aan.
Koble til stromkabelen som falger med.
Podtqcz dostarczony przewdd zasilajqcy.
Uriinle birlikte verilen giic kablosunu takin.




Drawings of the projector with the cable
cover attached to it are used in this and
all subsequent examples.
Turn on the projector.
Jlgan Lalil) Lasn 5ill o gus ] paiinsi
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Vtomto a vsech ndsledujicich pikladech jsou pouzity
kresby projektoru s pripojenym krytem kabelu.

Zapnéte projektor.

| dette og alle falgende eksempler er
projektoren vist med kabelafdakningen
monteret.

Taend projektoren.

e quTd 10 Mapddetyya kat o doa

Xenaiomotodvtar gyédia g auakeuric mpopoAij e To
KkaAvypa kahwdiwy auvdedeuévo ae auijy.

OéoTe og AsrToupyia Tov
mpoBoAéa.

Yonfor

Tamaén esimerkin ja muiden esimerkkien
piirroksissa nakyy projektori, johon on
asennettu kaapelikotelo.

Kytke projektoriin virta.

Ennél és az elkivetkezendd dsszes példa esetében az
dbrdkon a kdbelfedél a projektorhoz csatlakozik.

Kapcsolja be a projektort.

lllustraties van de projector met de
kabelbehuizing eraan bevestigd worden
gebruikt in dit voorbeeld en alle volgende
voorbeelden.

Schakel de projector in.

Tegninger av projektoren med
kabeldekselet festet pd enheten brukes i
dette og alle pafalgende eksempler.

Sla projektoren pa.

W tym i kolejnych przyktadach stosowane sq rysunki
projektora zzamocowanq ostonq kabli.

Witqcz projektor.

Bu ve takip eden tiim drneklerde projektdriin kablo
kapagi takili haldeki gizimi kullandmistir.
Projektérii agin.

Select a source.

ladl/ oaf 2oa
Vyberte zdroj.
Vaelg en kilde.
EmAé€te pia myn.
Valitse ldhde.
Vdlasszon ki egy forrdst.
Selecteer een bron.
Velg en signalkilde.
Wybierz zrédto sygnatu.

Bir kaynak segin.




TIP:
Press the AUTO ADJ. button to optimize an RGB

image automatically.
Cppnl (Al Lsn)  AUTO ADJ LiJj e Lot
Ll RGB 6 )5
TIP:

Stisknutim tlacitka AUTO ADJ. (Automatické sefizent)
automaticky optimalizujte obraz RGB.

ET GODT RAD:
Tryk pa knappen AUTO ADJ. for automatisk at optimere et RGB-billede.

ZYMBOYAH:
Méote to mAriktpo AUTO ADJ. (AYTOMATH PYOMIZH) yia va BeAtiwBel autépata pia ikéva RGB.

VINKKI:

Voit optimoida RGB-kuvan automaattisesti AUTO ADJ. -painikkeella.
TIPP:

Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot az RGB-kép automatikus optimalizdldsdhoz.

TIP:
Druk op de knop AUTO ADJ. om automatisch een RGB-beeld te optimaliseren.

TIPS:
Trykk pd AUTO ADJ.-knappen for & optimalisere et RGB-bilde automatisk.

WSKAZOWKA:
Nacisnij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczne dostosowanie), aby automatycznie zoptymalizowa¢ obraz RGB.

ipucu:
RGB gériintiisiinii otomatik olarak optimize etmek icin AUTO AD.J. (OTOMATIK AYAR) diigmesine basin.

_[Fn)+ (F1)-[Fi2)

(— page 25, 106, 128 of the User’s Manual)
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Adjust the picture size and position.
g5 sall ulie Ll

Upravte velikost a polohu obrazu.

Juster billedets starrelse og position.

PuBuiote to puéyeboc kai tn Béon g ikévag.

Sédddéa kuvan kokoa ja sijantia.

Allitsa be a kép méretét és helyzetét.

Het beeldformaat en de positie van het beeld aanpassen.

Still inn bildestarrelsen og plasseringen.

Wyreguluj wielkosc obrazu i jego potozenie.

Resim boyutunu ve pozisyonunu ayarlayin.

Adjust the tilt foot

ULeY! i Lasis)
Upravte podstavec pro naklonéni
Juster den vipbare fod
PuBuiote to m661 ue Suvatotnta kAiong
Sédédé séatdjalkaa
Allitsa be a déntheté Idbazatot
De kantelvoet aanpassen
Still inn vippefoten
Dostosuj stopke regulacji nachylenia
Egim ayagini ayarlayin
(— Page 21 of the User’s Manual)
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Digital Zoom
(=4 ~5 3l) Digital Zoom

DigitdIni zoom

Zoom cyfrowy

Dijital Zoom

Digital zoom
Ynetaké (ouu

ECO KEVSTONE PICTURE

oooﬁ
HELP FOCUS ASPECT [VOL{
6RCE

Digitaalinen zoom
Digitdlis nagyitds
Digitale zoom
Digital zoom

DIGITAL ZOOM

(— page 22 of the User’s Manual)

Focus
(AL 3 il

Automatické ostreni

Autofokus
Autéuatn eotiaon

Automaattitarkennus
Automatikus fokusz
Automatische focus
Autofokus

Automatyczna *
ostros¢

Otomatik
Netleme

(— page 20 of the User’s Manual)

You can also use the A or'V button to perform
Keystone correction manually with no menu
displayed.

o pudill manaall W 5/ A plsiind Ly GliSe
w8 Gl e (52 sy ipaiall

Korekci lichobézniku je moZné provést bez
zobrazeni nabidky rucné pomoci tlacitek A nebo V.

Du kan ogsa bruge knappen A eller V til at udfare
manuel keystonekorrektion uden at menuen vises.

Mrropeite emiong va xpnoIUOToIOETE TO TAHKTPO
A 1} V yia va ektedéoete xeipokivntn 8i6pBwon g
tpamneosibous mapaudpewong (Keystone) xwpic
va gupavifetal kavéva pevou.

Voit myds tehdé trapetsikorjauksen manuaalisesti
A - 1ai YV -painikkeella, jos valikko ei ole nédkyvissa.

A trapéz-korrekcios funkciot kézzel is bedllithatja a
A vagy Y gombokkal a menii megjelenitése nélkdil.

U kunt de knoppen A of ¥ gebruiken om de
Keystonecorrectie handmatig toe te passen zonder
het menu te openen.

Du kan ogsa bruke knappen A eller V til & utfore
trapeskorreksjon manuelt uten a vise noen meny.

HH

Do recznej korekcji znieksztatcenri trapezowych
mozna réwniez uzyc przycisku A lub V¥, kiedy
menu nie jest wyswietlane.

Trapez diizeltmesini A veya ¥V diigmeleri ile
herhangi bir menii gériintiilenmeden manuel
olarak yapabilirsiniz.

(— page 23 of the User’s Manual)




1. Press the POWER OFF button twice.
The lamp will go off. The POWER indicator will
change color to orange and the STATUS indicator
will light green. This indicates the projector is in the
standby mode.

2. Disconnect the power cord from the wall outlet.

O (L] Cile) POWER OFF Jj e bl -
(4LLl) POWER iss os! piiss zluadll i dhi Jinie
sl (Ud)) STATUS i 3o s i s M1 500 )
el gy A gl lea Of ey 385 _pad V)
Lilal) (i e 8L LS fead] - ¥
1. Stisknéte dvakrat tlacitko POWER OFF (Vypnout).
Lampa se vypne. Barva indikdtoru napdjeni (POWER)
zmeéni barvu na oranzovou a indikdtor stavu (STATUS)
se rozsviti zelené. Tento stav predstavuje, Ze je
projektor v pohotovostnim reZimu.
2. Odpojte napdjeci kabel od sitové zdsuvky.

1. Tryk pd knappen POWER OFF to gange. , .
Pzren slukkes. POWER-indikatoren skifter farve til 1 Druk de aan/uit-knop tweemaal in. )
orange, og STATUS-indikatoren lyser gront. Het lampje gaat uit. Het stroomindicatoriampje
Dette indikerer, at projektoren er i standbytilstand. kleurt oranje en het statusindicatoriampje kleurt
2. Tag stramledningen ud af stikkontakten. groen. Dit wil zeggen dat de projector in de stand-
bymodus staat.
1. héote to mAriktpo POWER OFF (EKTOX AEITOYPTIAZY) 2. Haal de voedingskabel uit het stopcontact.

600 PopEc. .

H Augvia 8a oBrioet. To xpdua te evetikric Augviac 1+ TTVkk to ganger pa POWER OFF-knappen.
POWER (AEITOYPFIA) Oa yive mopToka)i Kai Tne Da s/ulgker lampen. POWEH-(nd(katoren V(l Skifte
evbekTikric Auyviac STATUS (KATASTASH) 6a yivel farge til oransje og STATUS-indikatoren vil lyse

gront. Dette betyr at projektoren er i standby-
modus.
2. Koble stramkabelen fra stikkontakten.

mpdaotvo. Auté onuaivel 6t o mpofoAéac Bpioketal o
KaTdoTaon avauovrig.

2. Anoouvdéote o kadwdio Tpopodoaoiag amé tnv mpila
Tou ToIXOoU. 1. Dwukrotnie nacisnij przycisk wytqczenia zasilania

1. Paina POWER OFF -painiketta kahdest. (POWER OFF). o
Lamppu sammuu. POWER-merkkivalon véri muuttuu Lampka zgasnie. Wskaznik zasilania POWER

oranssiksi ja STATUS-merkkivalo palaa vihrezné. Se zmieni kolor na pomarariczowy, a wskaznik stanu
tarkoittaa, ett projektori on valmiustilassa. STATUS zapali sie na kolor zielony. Oznacza to, ze

2. Irrota virtajohto pistorasiasta. projektor pracuje w trybie gotowosci.
2. Odtqcz przewdd zasilajqcy od gniazda sieciowego.

1. GUC KAPATMA diigmesine iki kez basin.
Lamba sénecektir. GUC géstergesinin rengi turuncu
olacak ve DURUM géstergesi isigi yesil yanacaktir.
Bu projekktdriin bekleme modunda oldugunu
gosterir.

2. Gli¢ kablosunu prizden ¢ekin.

1. Nyomja meg kétszer a POWER OFF (Kikapcsolds) gombot.
Aldmpa kialszik. APOWER (Bekapcsolds) jelz6fény
narancsszinire vdlt, a STATUS (Allapot) jelz6fény
z6lden vildgit. Ez jelzi, hogy a projektor készenléti
tizemmodban van.

2. Vdlassza le a tdpkdbelt a hdlézati csatlakozdaljzatrol.

(— page 26 of the User’s Manual)
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